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Uwagi wstepne

Upadek powstania styczniowego oznaczat dla szkolnictwa Krélestwa Polskiego
likwidacje ambitnego programu reform oswiatowych Aleksandra Wielopolskiego
i stopniowa marginalizacje szkolnej polonistyki. Edukacja na poziomie srednim
zostata przejeta przez Komitet Urzadzajacy w Krélestwie Polskim, nastepnie
(od 1869 roku) przez ministerstwo oswiaty narodowej w Petersburgu. Poczatkowo
miata ona za zadanie odciecie mtodych Polakéw od ,,polityki” rozumianej jako

* Zmieniona i uzupetniona wersja referatu Polski kanon literacki w szkole Sredniej Kraju Nadwi-
Slariskiego, 1864-1897 wygtoszonego 9 stycznia 2024 roku w czasie Otwartego Seminarium Biblioteki
Narodowej.

Rosyjskie szkolnictwo podlegajace Ministerstwu O$wiaty jest na ogét okreslane w literaturze
przedmiotu (réwniez w moich artykutach) wymiennie jako rzadowe lub panstwowe. Ze wzgledu na
czedciowa patrymonialnos$¢ ustroju paristwowego imperium rosyjskiego proponuje uzycie pierwszego
z tych pojec, ktore jest lepiej osadzone Zrédtowo i lepiej oddaje charakter rosyjskiej o$wiaty jako ,,daru”
od samodzierzawnego cesarza, ofiarowanego za posrednictwem swoich ministréw (w przypadku
rosyjskim), czy tez instytucji wrogiej Polsce i Polakom narzuconej przez obcg wtadze (w przypadku
polskim). Por. R. Pipes, Rosja caréw, Warszawa 2006, s. 115-142; A. ltobxxuH, Vicmopusi pycckoli WKosbl
umnepamopckoli 3noxu. B 3-x momax, t. 2, Mocksa 2015; E. Piltz, Polityka rosyjska w Polsce. List otwarty
do kierownikéw polityki rosyjskiej, Warszawa 1909, s. 92; A. Szczepanski, Szkoty i wychowanie w Polsce.
Przeglqd historyczny od najdawniejszych do najnowszych czaséw, Poznan 1873, s. 125; Tajne dokumenty
rzqdu rosyjskiego w sprawach polskich: memoryat ks. Imeretyriskiego, protokéty Komitetu Ministréw, nota
Kancelaryi Komitetu Ministréw, Londyn 1899, s. 97.
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sumy polskich idei patriotycznych i dziatai niepodlegtosciowych’, nastepnie
za$ wraz z realizacjg reform ministra Dymitra Totstoja, stawiata sobie za cel
ujednolicenie wyksztatcenia na catym obszarze imperium rosyjskiego?. Zaréwno
zmiany zapoczgtkowane przez Komitet Urzadzajacy, jak i wprowadzenie spéjnego
systemu edukacyjnego w catej Rosji, oznaczaty odejscie od dotychczasowego
programu i metodyki nauczania jezyka polskiego, zmiane jego miejsca w hie-
rarchii przedmiotéw szkolnych oraz zastgpienie dawnego kanonu literackiego
nowymi rekomendacjami czytelniczymi réznigcymi sie zaréwno od swojego
pierwowzoru, jak i od pozaszkolnych kanonéw literackich.

Wraz ze wzrostem znaczenia ,,przedmiotéw wiodgcych” (jezyka rosyjskiego,
historii i geografii)?, jezyk polski zostat w 1871 roku ostatecznie wypchniety
poza zaaprobowany przez ministerstwo program szkét srednich®. Jako przed-
miot nadobowigzkowy (wyktadany analogicznie jak pozostate przedmioty
w jezyku rosyjskim), znalazt sie w sferze pétoficjalnej narazonej na konfrontacje

1 E.Staszynski, Polityka oswiatowa caratu w Krélestwie Polskim: (od powstania styczniowego do | wojny
swiatowej), Warszawa 1968, s. 14-20; A. Miller, Imperium Romanowdw a polskie powstania z lat 1830-1831
i 18631864 — analiza poréwnawczo-historyczna, w: Wbrew krélewskim aliansom: Rosja, Europa i Polska
walska o niepodlegtos¢ w XIX wieku, pod red. £. Adamskiego i S. Debskiego, przektad. Z. Szymanski,
Warszawa 2016, s. 90-94 - https://mieroszewski.pl/upload/2023/05/wbrew-krolewskim-aliansom_-
rosja-europa-i-polska-walka-o-niepodleglosc-w-xix-wieku_pdf.pdf [dostep: 20.05.2024]; H. Gtebocki,
Fatalna sprawa. Kwestia polska w rosyjskiej mysli politycznej (1856-1866), Krakéw 2000, s. 501-507; R. Kucha,
Gimnazjum meskie i szkota im. Staszica w Lublinie w latach 1864-1919, w: Szkota czterech wiekow. Liceum
Ogélnoksztatcqce im. Stanistawa Staszica w Lublinie, red. R. Kucha, Lublin 1992, s. 122-131.

2 E. Staszynski, Polityka oswiatowa caratu w Krélestwie Polskim..., s. 23-45; E. Kula, Hrabia Dmitrij
Andriejewicz Totstoj (1823-1889) i jego reformatorska dziatalnos¢ oswiatowa, ,Prace Naukowe Akademii
Jana Dtugosza w Czestochowie. Pedagogika” 2014, t. 23, s. 615-621 - http://dlibra.bg.ajd.czest.pl:8080/
Content/2816/609.pdf [20.05.2024]; R. Kucha, Gimnazjum meskie..., s. 131-140.

3 M. Przeciszewska, Chrestomatie i gramatyki do nauki jezyka i literatury rosyjskiej w szkotach
Srednich Warszawskiego Okregu Naukowego w swietle rosyjskiej polityki oswiatowej w Krélestwie Polskim,
1864-1915, ,Rocznik Biblioteki Narodowej” 2022, t. 53, s. 169-170 - https://rocznik.bn.org.pl/upload/
pdf/90436_169%E2%80%93190_Rocznik_53%20(Przeciszewska_Chrestomatie).pdf [20.05.2024];
eadem, Nie tylko Itowajski: w kregu podrecznikéw do historii w gimnazjach paristwowych Krélestwa Polskiego
w latach 1863-1905, ,Rocznik Biblioteki Narodowej” 2023, t. 54, s. 81-100 - https://rocznik.bn.org.pl/
upload/pdf/01066_5_Rocznik_54%20Nie%20tylko%201%C5%820owajski%20w%20kr%C4%99gu.pdf
[20.05.2024]; eadem, Obraz Krdlestwa Polskiego w podrecznikach do geografii w gimnazjach paristwowych
Warszawskiego Okregu Naukowego (1864-1915), ,Rocznik Biblioteki Narodowej” 2023, t. 54, s. 101-
124 - https://rocznik.bn.org.pl/upload/pdf/01159_6_Rocznik_54%200braz%20Kr%C3%B3lestwa%
20Polskiego.pdf [20.05.2024].

4 Na temat statusu jezyka polskiego w szkotach rzagdowych Krélestwa Polskiego po powstaniu
styczniowym istnieje bardzo obszerna literatura, ws$réd najwazniejszych publikacji nalezy wymie-
ni¢ m.in.: E. Kur, Nauczanie historii literatury polskiej w Krélestwie Polskim (1864-1905), Siedlce 2007,
s. 10-30; E. Staszyniski, Polityka oswiatowa caratu w Krdlestwie Polskim..., s. 50-56; idem, Jezyk polski
w szkotach srednich Krélestwa Polskiego, ,Rozprawy z Dziejéw Oswiaty” 1964, t. 7, s. 145-171 - https://
bazhum.muzhp.pl/media//files/Rozprawy_z_Dziejow_Oswiaty/Rozprawy_z_Dziejow_Oswiaty-r1964-t7/
Rozprawy_z_Dziejow_Oswiaty-r1964-t7-s145-171/Rozprawy_z_Dziejow_Oswiaty-r1964-t7-s145-171.pdf
[20.05.2024]; W. Studnicki, Polityka Rosji wzgledem szkolnictwa zaboru rosyjskiego. Studium polityczno-
-historyczne, Krakéw 1906.
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zaréwno z postawg czesci ucznidw, ktérzy wynosili zdomu wychowanie patrio-
tyczne i znajomos¢ polskiej literatury pieknej, jak i ze stanowiskiem wtadz
warszawskiego okregu naukowego przestraszonych mozliwoscig ,niekorzyst-
nego” oddziatywania polskich tekstéw literackich na umysty mtodych Polakéw.
Konfrontacja ta prowadzita do cyklicznego zaostrzania sie antypolskiego kursu
oswiatowego, ktérego symbolem byta tak zwana ,noc Apuchtinowska” - utoz-
samiana ze wspdlnymi wysitkami kuratora warszawskiego okregu naukowego
Aleksandra Apuchtina i generat-gubernatora warszawskiego Josifa Gurki
(Hurki). Cho¢ stanowiska obu tych urzednikéw nie byty tozsame, nie ulega
watpliwosci, ze w okresie 1883-1894 w instytucjach o$wiatowych panowat
klimat niespotykanego kiedy indziej uprzywilejowania pozycji rosyjskosci®,
zaostrzonego systemu kontroli uczniéw oraz demonstracyjnie okazywanej
niecheci do wszystkiego co polskie. Inng charakterystyczng cechg nauczania
jezyka polskiego w okresie postyczniowym byta dwutorowos$¢ oficjalnej i nie-
formalnej edukacji. Pierwsza z nich miata (nie bez powodu) reputacje wrogiej
polskosci®. Edukacja nieoficjalna, zastepujac niejako struktury edukacji narodo-
wej w nieistniejacym panstwie, byta przedmiotem szczegélnej uwagi polskie]
inteligencji. W jej przekonaniu, bez wzgledu na jej charakter (prywatny czy
tez catkowicie niezgodny z obowigzujacym prawem), stuzyta rozpowszechnia-
niu literatury polskiej uznawanej za narodowy depozyt i podstawowy nosnik
polskiej tozsamosci narodowej. Niewatpliwie wzrost znaczenia edukacji nie-
formalnej oddziatywat - posrednio - na edukacje paristwowa. Wyrazato sie to
w krétkotrwatych zmianach w sposobie nauczania jezyka i literatury polskiej,
czego przyktadem moze byc¢ okres przejecia steréw na stanowisku generat-
-gubernatora warszawskiego — 1880-1883 - przez Piotra Albiedynskiego. Jako
osoba sktonna do podjecia dialogu z polskim spoteczeristwem i uwzglednienia
jego perspektywy, byt on gotéw do niektdrych ustepstw. Dotyczyty one przede

5 M. Rolf, Rzqdy imperialne w Kraju Nadwislariskim. Krélestwo Polskie i cesarstwo rosyjskie (1864-1915),
przektad W. Wtoskowicz, Warszawa 2016, s. 104.

6 Obraz polonistyki szkolnej jaki wytania sie ze Zrédet pamietnikarskich jednoznacznie $wiadczy
o tym, ze w postrzeganiu uczniéw rzadowych szkét srednich miata ona charakter represyjny: [Roman
Dmowski] X. Y. Z., Gimnazja rossyskie [!] w Polsce. Szkic wychowawczy, Paryz 1893, s. 20-23 - https://
academica.edu.pl/reading/readSingle?cid=83587131&uid=82764111 [20.05.2024]; [Aleksander Kraushar]
Alkar, Czasy szkolne za Apuchtina: kartka z pamietnika (1879-1897), Warszawa 1915, s. 49, 147 - https://
polona.pl/preview/53d01ab9-f97d-4e00-9bee-e7c77189d694 [20.05.2024]; |. Lemariski, Ze szkolnych
czasow, w: Ksiega pamigtkowa Kota Ptocczan, Warszawa 1931, s. 215 - https://polona.pl/preview/e03f6c1
a-0ec0-47c8-8417-c15ca3f46996 [20.05.2024]; S. K. Poznanski, Wspomnienie, w: Ksiega pamigtkowa
Kota Ptocczan..., s. 246-247; ). Wotyniski, Wspomnienia z czaséw szkolnictwa rosyjskiego w b. Krélestwie
Polskim: 18681915 r., Warszawa 1936, s. 61-69 - https://polona.pl/preview/f7184d36-63d0-43da-82e
2-d17260258396 [20.05.2024].

13


https://academica.edu.pl/reading/readSingle?cid=83587131&uid=82764111
https://academica.edu.pl/reading/readSingle?cid=83587131&uid=82764111
https://polona.pl/preview/53d01ab9-f97d-4e00-9bee-e7c77189d694
https://polona.pl/preview/53d01ab9-f97d-4e00-9bee-e7c77189d694
https://polona.pl/preview/e03f6c1a-0ec0-47c8-8417-c15ca3f46996
https://polona.pl/preview/e03f6c1a-0ec0-47c8-8417-c15ca3f46996
https://polona.pl/preview/f7184d36-63d0-43da-82e2-d17260258396
https://polona.pl/preview/f7184d36-63d0-43da-82e2-d17260258396

14

Maria PRZECISZEWSKA

wszystkim wprowadzenia polszczyzny jako jezyka wyktadowego w nauczaniu
jezyka polskiego oraz odejscia od krytykowanego przez polskich pedagogéw
i opinie publiczng podrecznika Piotra Dubrowskiego. Oficjalna rosyjska edu-
kacja gimnazjalna z zatozenia niechetna ukazywaniu narodowej odrebnosci
Polakéw, nie byta w omawianym okresie systemem hermetycznym. Stanowita
raczej wypadkowa starcia miedzy rosyjskimi nacjonalistami, a gotowej p6js¢ na
ustepstwa Polakom , liberalnej” biurokracji. Dla tej ostatnie]j priorytetem byto
zachowanie jednosci i spéjnosci wieloetnicznego paristwa rosyjskiego, nie za$
demonstracyjne upokarzanie ludnosci polskiej’.

Kanon literacki, kanon szkolny i podreczniki (1795-1863)

W tym miejscu powinnam poczyni¢ zastrzezenie dotyczace okresler kanon
literackiikanon szkolny.Jak stusznie zauwazyt John Guillory, pierwsze
z nich bardzo trudno poddaje sie naukowej analizie, poniewaz kazda préba jego
jednoznacznego zdefiniowania i ustalenia, nieuchronnie prowadzi do subiek-
tywizacji przedmiotu badan. Z tego wzgledu, zamiast méwic i pisac o jednym,
a nawet - jak zaktadat Harold Bloom - niepodlegajacym negocjacji kanonie
literackim?®, znacznie bardziej owocne wydaja sie rozwazania na temat wielo-
$ci zmiennych w czasie kanonéw. Jednym z nich byt oczywiscie kanon szkolny
stanowiacy synteze lektur, ktére wtadze edukacyjne uznawaty za stuszne prze-
kazywac abiturientom podlegajacym jej szkét. Na poczatku XIX wieku proces
tworzenia sie kanonéw szkolnych ulegt przyspieszeniu. Wynikato ono z potacze-
nia dotychczasowego paradygmatu o$wieceniowego, w mysl ktérego literatura
powinna zaszczepia¢ do umystu ucznidéw zasady racjonalnego myslenia oraz
tworzy¢ ideat zainteresowanego sprawami publicznymi obywatela, z nowym
paradygmatem romantycznym. Ten ostatni - za sprawa refleksji (przede wszyst-
kim) Herdera, a takze Fichtego i Hegla — wysuwat na plan pierwszy kwestie
narodu i narodowosci. Wejscie do kanondw szkolnych literatury romantycznej

7 M. Rolf, Rzqdy imperialne w Kraju Nadwislariskim..., s. 70-73,76-78, 97-107 (autor podaje najwaz-
niejszg literature przedmiotu kwestionujacg przekonanie o spdjnej polityce rusyfikacji w instytucjach
imperialnej Rosji m.in. A. Kappeler, The ambiguities of russification, ,Kritika: Explorations in Russian and
Eurasian History” 2004, vol. 5 nr 2, s. 291-297; W. Rodkiewicz, Russian nationality policy in the Western
provinces of the Empire (1863-1905), Lublin 1998, s. 29-43; T. R. Weeks, Russification. Word and practice
1863-1914, ,Proceeding of the American Philosophical Society” 2004, vol. 148, nr 4, s. 471-489); idem,
Nation and state in late imperial Russia. Nationalism and russification on the western frontier, 1863-1914,
DeKalb (IL) 1996, 5.197).

8 H.Bloom, Zachodni kanon i szkota wiekow, przet. B. Baran i M. Szczubiatka, Warszawa 2019.
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oznaczato zatem nie tylko zapoznanie uczniéw z cechami artystyczno-koncep-
cyjnymi nowego nurtu, lecz przede wszystkim zamiar wigczenia uczniéw do
wspdlnoty uznanej za immanentng i niezmienna® oraz dysponujacg odrebnymi
i charakterystycznymi dla niej cechami. Nalezaty do nich: jezyk, tradycja histo-
ryczna oraz zakorzenienie w kulturze ludowej, ktérg wyrazaty ,prastare” basnie,
podania i piesni. Wierzono, Ze sprawg geniuszu romantycznego poety, mogty
byc¢ one przeksztatcone w arcydzieta odzwierciedlajgce odwieczng ,,prawde”
o narodzie i stanowic¢ — przy zaangazowaniu panstwa lub struktur je zastepuja-
cych - fundament tozsamosci absolwentéw szkét wszystkich szczebli™.

W przypadku polskim, potaczenie obu tych paradygmatéw nastepowato stop-
niowo. Toczaca sie w wilenskich i warszawskich salonach, nastepnie za$ natamach
periodykéw literackich ,walka romantykéw z klasykami”" znajdowata swoje
odzwierciedlenie w tresci podrecznikéw szkolnych. W zaleznosci od warunkéw
politycznych oraz preferencji estetycznych poszczegdlnych autoréw, w réznym
stopniu uwzgledniana w nich byta literatura romantyczna. Podstawowym wzorem
dla twdrcow ksiazek szkolnych byty podreczniki do jezyka polskiego w okresie
dziatalno$ci Komisji Edukacji Narodowej. Miaty one za zadanie przede wszystkim
wycéwiczenie sprawnosci w postugiwaniu sie wspétczesna i ,,oczyszczona” od
obcych naleciatosci polszczyznga. Kanon szkolny w schytkowej Rzeczypospolitej
sktadat sie z urywkéw utwordéw uznanych za wzorcowe pod wzgledem jezy-
kowym i utylitarnych pod wzgledem tresci. Znajdowaty sie tam utwory proza
Andrzeja Frycza Modrzewskiego, Stanistawa Orzechowskiego, Piotra Skargi,
czy tez Szymona Konarskiego, a takze wiersze Jana Kochanowskiego, Szymona
Szymonowica, Wespazjana Kochowskiego, Stanistawa Trembeckiego, Adama

9 J.T. Leerssen, National thought in Europe. A cultural history, Amsterdam 2006, s. 109-115;
M. Benwxes, lMouck pycckol udeu u noHsimue HapooHocmu, ,Arzamas” — https://arzamas.academy/
materials/1374 [20.05.2024]. A. Walicki, Philosophy and romantic nationalism. The case of Poland, No-
tre Dame (IN) 1994, s. 27-30 - http://polona.pl/item-view/8e4ad634-0710-43a1-b101-326158ff48e6
[20.05.2024]; B. Anderson, Wspétnoty wyobrazone. Rozwazania o Zrédfach i rozprzestrzenianiu sie nac-
jonalizmu, przekt. S. Amsterdamski, Krakéw 1997, s. 22-25; S. Bilenky, Romantic nationalism in Eastern
Europe, Russian, Polish and Ukrainian political imaginations, Stanford 2012, s. 9; 103-132; K. Jastal, Niemcy:
nardd i ciato, Krakéw 2015, s. 73-90.

10 Na temat polityki narodowosciowej w europejskich i rosyjskich szkotach w kontekscie usta-
lania lektur szkolnych i programéw literackich: I. Hunter, Culture and government. The emergence of
literary education, London 1988, s. 3-4; R. Leibov, A. Vdovin, What and how Russian students read in
school,1840-1917, w: Reading Russia. A history of reading in modern Russia , vol. 2, ed. by D. Rebecchini
and R. Vassena, Milano 2020, s. 267; M. Guiney, Teaching the cult of literature in the French Third Republic,
New York 2004, s. 53-57; A. BaoBuH, P. Jlein60B, [TywkuH 8 wikone: curriculum u numepamypHwili KAHOH
8 XIX seke, w: /lommaHosckuli c6opHuk, Bbin. 4, pep J1. H. Kucenesa, T. H. Ctenanuwesa, MockBa
2014, s. 249-261 - https://imwerden.de/pdf/lotmanovsky_sbornik_4_2014__izd.pdf [20.05.2024].

11 M. Stawisz, ,Walka romantykéw z klasykami”, czyli o dziejach pewnej metafory historycznoliterac-
kiej, w: Miedzy biografig, literaturq i legendg, pod red. M. Stanisza i K. Maciaga, Rzeszéw 2010, s. 10-40.
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Naruszewicza oraz Ignacego Krasickiego™. Nie ulega watpliwosci, ze teksty te
stuzyty przede wszystkim za przyktady umiejetnego wystawiania sie i dobrego
pisania. Zmienito sie to czesciowo w szkole Wileriskiego Okregu Naukowego,
na czele ktérego stanagt w 1803 roku Adam Jerzy Czartoryski. Cho¢ w progra-
mach éwczesnych szkét srednich wcigz dominowato ,,oéwieceniowe” rozumienie
kanonu, w kregach profesorskich zaczety pojawiac sie nowe cele patriotycznego
wychowania mtodziezy. Miato ono polegac na przekazywaniu wiary w nieznisz-
czalnos$¢ bytu narodowego opierajacej sie na jego tradycji historycznej, jezyku
i literaturze. Ta ostatnia — jak zaktadat za Herderem Ernest Groddeck — miata by¢
odbiciem ,ducha narodu”, a wiec jego ,,zwyczajéw, pojec i uczu¢”. Pomimo zacho-
wania korpusu tekstéw z epoki przedrozbiorowej, wczesne podreczniki szkolne
miaty inny charakter niz ich osiemnastowieczne odpowiedniki. Cechowato je
ujecie literatury jako czesci kultury narodowej i prezentacji jej w sposéb chro-
nologiczny, zastosowanie krytyki literackiej w prezentacji literatury, a nawet
wprowadzenie elementdw teorii poetyki romantycznej™. To wéwczas (w pracy
Jana Ordyrica), po raz pierwszy, pojawity sie wzmianki o Adamie Mickiewiczu
oraz cytowania z jego Switezi, Switezianki, Grazyny oraz Sonetéw krymskich™.

Zasadnicza zmiana w recepcji poezji romantycznej nastgpita dopiero w zaborze
pruskim, szczegdlnie w okresie miedzypowstaniowym. Wsréd gorgcych zwolen-
nikéw nowej estetyki znajdowali sie Jan i Antoni Poplinscy. W Nowych wypisach
polskich (1831) autorstwa pierwszego z nich mozna juz méwic o syntezie kanonu
klasycznego i romantycznego. Romantyzm byt tam reprezentowany przez sze$¢
utworéw Mickiewicza (Zeglarz, Burza, Powr6t Taty, Pani Twardowska, Alpuchara
z Konrada Wallenroda); thumaczenia z Byrona; utwory J6zefa Bohdana Zaleskiego,
Antoniego Goreckiego, Antoniego Odyrica, Aleksandra Chodzki, a takze (po raz
pierwszy) Juliusza Stowackiego. Nauka poezji (1851) Hipolita Cegielskiego byta
juz otwartg apoteoza poezji romantycznej. Romantyzm byt tam interpretowany
jako polski styl narodowy majacy stanowic synteze twoérczosci ludowej i najwy-
bitniejszej poezji patriotycznej*. Plejade narodowej twdrczosci otwierat Adam
Mickiewicz (reprezentowany przez wybér ballad, sonetéw, wierszy patriotycz-

12 L. Stowinski, Nauka literatury polskiej w szkole Sredniej w latach 1795-1914, Warszawa 1976,
s.29,33.

13 L. Stowinski, Nauka literatury polskiej..., s. 37-41.

14 A.Lanoux, Od narodu do kanonu: powstawanie kanondw polskiego i rosyjskiego romantyzmu w la-
tach 1815-1865, przet. M. Krasowska, Warszawa 2003, s. 49-54; L. Stowinski, Nauka literatury polskiej...,
53-56; M. Mitera-Dobrowolska, Mickiewicz na tle dziejow nauczania jezyka polskiego w okresie niewoli
w latach 1820-1867: (szkic z dziejow literatury i oswiaty), Katowice 1958, s. 36-37.

15 A.Lanoux, Od narodu do kanonu..., s. 82-83.
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nych, Grazyne, Konrada Wallenroda, wyjatki z Pana Tadeusza - publikowanego
zreszta po raz pierwszy w podreczniku szkolnym, a nawet niecenzuralng w innych
zaborach Ode do mtodosci i Wielkg Improwizacje)'s, na kolejnych miejscach znaleZli
sie Juliusz Stowacki, Zygmunt Krasiriski, Julian Ursyn Niemcewicz oraz Seweryn
Goszczynski.

O catkowicie innym charakterze polonistyki szkolnej w Krélestwie Polskim
w tym samym okresie najlepiej Swiadczy adaptacja podrecznika Cegielskiego do
realiéw gimnazjalnych przygotowana przez Maksymiliana tyszkowskiego. Z jed-
nej strony utwory Mickiewicza - opublikowane anonimowo - zostaty bezlito$nie
poprzerabiane przez cenzure (przyktadowo pierwsze wersy Ody do mfodosci
brzmiaty: Bez serc, bez ducha to daremne trudy/Zdolnosci! Podaj mi
skrzydta! zamiast: ...szkieletéw ludy./ MtodoSci! dodaj mi skrzydta!),
poezja Tomasza Zana, J6zefa Bohdana Zaleskiego, Seweryna Goszczyriskiego
i Juliusza Stowackiego zostata catkowicie pominieta, z drugiej strony dodana
zostata osobna cze$¢ z wyjgtkami z dramatéw, w ktdrej znalazty sie utwory m.in
Aleksandra Fredry, J6zefa Korzeniowskiego, Franciszka Zabtockiego, a takze
dramaty Schillera, Goethego i Szekspira'®.

Wraz z reformami o$wiaty Aleksandra Wielopolskiego do Krélestwa dotarta
prometejska (buntownicza) wizja literatury romantycznej. Pomimo ich krétkiego
trwania (1861-1863), miaty pojawi¢ sie wéwczas podreczniki ujmujace literature
polska z perspektywy twdrczosci trzech wieszczéw: Mickiewicza, Stowackiego
i Krasifiskiego'. Romantyzm ostatecznie zostat potraktowany jako polski styl
narodowy. Celem szkolnej polonistyki stato sie zas przekazywanie kanonu lite-
rackiego jako podstawowego elementu polskiej tozsamosci narodowej?°.

Wypisy Jana tukomskiego - polonistyka ,,apolityczna”

Po powstaniu styczniowym, tak sformutowane zadania polonistyki szkolnej
zostaty kategorycznie odrzucone przez Komitet Urzadzajacy. Komitet, powo-
tany w celu przeprowadzenia reform uwitaszczeniowych, od samego poczatku
rozstrzygat rowniez kwestie zwigzane z oswiata. Program nauki jezyka

16 M. Mitera-Dobrowolska, Mickiewicz na tle dziejéw nauczania jezyka polskiego..., s. 56.
17 A.Lanoux, Od narodu do kanonu..., s. 89.

18 L. Stowinski, Nauka literatury polskiej..., s. 148-149.

19 A.Lanoux, Od narodu do kanonu..., s. 62.

20 Ibidem.
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polskiego zostat opracowany przez Augustyna Szmurte, rektora Szkoty Gtéwnej
i wieloletniego nauczyciela warszawskich szkét srednich?'. Gtéwny nacisk
zostat przez niego potozony ,,na wyrabianie sprawnosci jezykowej w mowie
i pismie” w zaleznosci od wieku i mozliwosci intelektualnych uczniéw. Z tego
powodu, nauka jezyka polskiego miata rozpoczynac sie od lektury utworéw
najtatwiejszych ,gtéwnie opiséw”, w klasach $rednich planowano przystapic
do ,analizy problematyki” utworéw nieco trudniejszych, w klasach wyzszych
natomiast zajac sie ,sprawami stylu, jezyka i forma artystyczng” literatury
pieknej?2. W zatozeniach tych mozna dostrzec powrét w kierunku uznanych
za ,apolityczne” postulatéw Komisji Edukacji Narodowej i dgznos¢ do pozby-
cia sie literatury wyrazajgcej ideaty patriotyczne i niepodlegtosciowe w duchu
romantycznym.

O rzeczywistym rozumieniu programu z 1865 roku $wiadczyta jednak jego
szkolna realizacja. Za ilustracje tej ostatniej mozna uzna¢ podrecznik war-
szawskiego nauczyciela szkét srednich Jana tukomskiego (1838-1868). Jego
wypisy szkolne wydane zostaty w trzech czesciach przeznaczonych dla klas
nizszych, srednich i wyzszych i opublikowane trzykrotnie w roku 1864, 1866
i 1870. Tom wstepny dzielit sie na pietnascie rozdziatéw dzielgcych materiat
literacki wedle kategorii formalnych i tematycznych. W dziale prozatorskim znaj-
dowaty sie kolejno czytanki poswiecone fragmentom Pisma Swietego, zagad-
nieniom moralnym (w tym przypowie$ciom i objasnieniom ,anegdot moral-
nych”), nastepnie mozna byto przeczyta¢ m.in. krétkie teksty na temat historii
literatury, ,obrazki, opowiadania i anegdoty historyczne”, legendy i podania,
»0brazy zdomowego zycia Polakéw”, a wreszcie czytanki poswiecone geografii,
yhistorii naturalnej”, oraz ,,obrazkom z zycia spotecznego”. W rozdziale na temat
historii literatury tukomski uwzglednit teksty na temat Mikotaja Kopernika (!),
Macieja Stryjkowskiego, Jana Kochanowskiego i jego cérki Urszuli, Piotra Skargi,
Ignacego Krasickiego, Stanistawa Staszica, Stanistawa Trembeckiego, Kazimierza
Brodzifiskiego, Jana Pawta Woronicza oraz Ludwika Dmuszewskiego. Ten wybdr,
taczacy uczonych, historykéw, kaznodziejéw, z gtéwnymi twércami polskiego
Oswiecenia, miat niewatpliwie stanowi¢ dla uczniéw ,apolityczne” przyktady
wzorcowej polskosci. Rozdziaty poswiecone historii zawieraty natomiast aneg-
dotyczne teksty na temat waznych dla polskiej tozsamoscimiejsc pamieci.

21 Szmurto Augustyn, w: S. Orgelbranda Encyklopedja powszechna z ilustracjami i mapami, t. 14,
Warszawa 1903, s. 281 - https://cybra.lodz.pl/publication/735 [20.05.2024].

22 L. Stowinski, Nauka literatury polskiej..., s. 167.
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Wsréd nich wymieniony zostat Rynek w Krakowie, Grota tokietka w Ojcowie,
Brama Krakowska w Lublinie, dom Jana Kochanowskiego w Czarnolesie, Zamek
Krélewski w Warszawie oraz Biblioteka Zatuskich?®. Opisane przez zyskujgcych
na popularnosci literatéw, historykéw i pedagogéw (m.in. Wiadystawa Anczyca,
Klementyne z Tanskich Hoffmanowg i Wtadystawa K. Wéjcickiego) miaty na
celu przekazanie uczniom syntetycznej historii i geografii ziem polskich jako
ich narodowej spuscizny. W tomie drugim (czesci pierwszej podrecznika) autor
proponowat teksty na temat krélowej Jadwigi, Kazimierza Wielkiego, bitwy pod
Grunwaldem, bitwy hetmana Jana Tarnowskiego pod Obertynem (1531), Barbary
Radziwittéwny oraz Jerzego Ossolinskiego?*. Skupiajac sie na dziejach odlegtych,
budowat w uczniach dume z dawnej Polski jako kraju o wielkich przywddcach,
stawnych bitwach i barwnych postaciach historycznych.

Dziat poetycki dzielit sie na ,,poezje liryczne” ,bajki” i ,,przystowia”. W czesci
wstepnej znajdowaty sie gtéwnie utwory religijne: np. hymn Do Boga Ignacego
Krasickiego i Piesri poranna Franciszka Karpifiskiego oraz dydaktyczne: m.in.
Krasickiego, Stanistawa Jachowicza i Aleksandra Fredry?. W $rodkowe]j czesci
Wypiséw znalazty sie utwory Teofila Lenartowicza: Do dzieci, Wiochna, Maty
swiatek, Jak to na Géralach, Jak to na Mazurach; Wincentego Pola: Goscinnos¢,
Skowronek; Wtadystawa Syrokomle (Ludwika Konratowicza): Przed Wielkanocg,
Wielki Pigtek na wsi; Kradzione; Adama Mickiewicza - cho¢ jego nazwisko ze
wzgledéw cenzuralnych nie byto tu ujawniane — urywki z Pana Tadeusza oraz
Powrét taty; Franciszka Morawskiego: Swiety Izydor, Brzoza Grzyzynriska, czy tez
Marii lInickiej: Szkota, Ziemiomysti Dziadek?¢. Réwniez w drugiej czesci podrecz-
nika tukomskiego (przeznaczonej dla uczniéw klas starszych) na wybér poezji
sktadaty sie gtéwnie utwory religijne: m.in. Jana Kochanowskiego, J6zefa Bogdana
Zaleskiego i Zygmunta Krasiriskiego, utwory Gustawa Zieliriskiego: Starzec i dzie-
wica, urywki z Pana Tadeusza (w$réd nich Pan Podczaszyc, Obfoki, Puszcza, Granie
na rogu, Ucieczka oraz Dzieri pochmurny), popularny w tym czasie wiersz Jadwigi
tuszczewskiej Rzeki wpadajqgce do Wisty; Babia géra Edmunda Wasilewskiego oraz
Tatry Wincentego Pola®. Nie ulega watpliwosci, ze umieszczenie w podreczniku
gimnazjalnym ostatnich z wymienionych tu utworéw miato na celu reprezentacje

23 ). tukomski, Wypisy polskie, cz. wstepna, [wyd. 2], Warszawa 1866, s. 109-137 - https://crispa.
uw.edu.pl/object/files/738680 [20.05.2024].

24 |. tukomski, Wypisy polskie, cz. 1, Warszawa 1866, s. 61-75.

25 . tukomski, Poezje, w: Wypisy polskie, cz. wstepna, Warszawa 1866, s. 1-42.
26 |).tukomski, Poezje, w: Wypisy polskie, cz. 1, Warszawa 1866, s. 1-62.

27 ). tukomski, Wypisy polskie, cz. 2, Warszawa 1870, s. 193-205.
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wyobrazonej geografii ziem polskich, w ktérym byto miejsce zaréwno dla litew-
skiej puszczy, szczytéw Tatr, czy tez dorzecza Wisty — od Karpat az do ,,bram
bursztynowych morza Battyckiego”. Polsko$¢ miata dla tukomskiego znaczenie
historyczne obejmujace obszar catej dawnej Rzeczypospolitej i byta opisywana
z perspektywy kulturowej i przyrodniczej réznorodnosci. Ograniczenia cenzu-
ralne, walka z polskoscia ,,polityczna”, a nawet préby przeformowania polskiej
tozsamosci narodowej wéréd warstw nizszych podjete przez radykalnych sto-
wianofiléw zwigzanych z Komitetem Urzadzajagcym?® nie podwazyty w latach
1864-1869 polskiej edukacji patriotycznej czerpigcej inspiracje z przypomina-
nia o wielkosci dawnej Rzeczypospolitej. Warunkiem jej realizacji byt - rzecz
jasna — brak nawigzywania do kwestii ustrojowych dawnej Polski, trudnych
relacji miedzy nig i paristwem caréw, a przede wszystkim pomijanie wszelkich
aluzji dotyczacych préb odzyskania niepodlegtosci.

W przeciwieristwie do podrecznika Hipolita Cieszkowskiego, ktérego ideat
narodowy mozna okresli¢ jako romantyczny patriotyzm odwotujacy sie do poez;ji
trzech wieszczéw, dla tukomskiego miat on opierac sie na twdrczosci pisarzy
staropolskich, klasycystycznych oraz mniej znaczacych (z perspektywy dokona-
nej juz apoteozy Mickiewicza, Stowackiego i Krasifiskiego) pisarzy ,,krajowych”.
Ksigzka ta zdawata sie miec¢ charakter dos¢ zachowawczego kompendium, w kté-
rym istotne miejsce zajmowato pismiennictwo staropolskie i literatura ,wieku
$wiatet” — co na pierwszy rzut oka upodabniato ja do podrecznikéw Komisji
Edukacji Narodowej. Przy blizszej analizie okazuje sie jednak, ze pod wzgledem
liczebnym wiekszos¢ utwordw nalezata tu do romantykéw: Wincentego Pola,
Wtadystawa Syrokomli, Marii lInickiej, czy tez Ignacego Chodzki. Utwory roman-
tyczne nie miaty tu jednak wzywac do czynu, lecz nostalgicznie przypominac
dawng Polske, jej historie, ojczysty krajobraz i ludowe zwyczaje. Wbrew dziata-
niom rosyjskich urzednikéw, ktérzy — zgodnie z poglagdami Jurija Samarina - pol-
skosc prébowali redefiniowac, dzielac ja na (pozytywnie oceniang) zakorzeniona
w StowianszczyZnie polskos¢ ludowa oraz (zwalczany) ,,polonizm” oznaczajacy
jednoczesnie ,paristwowosc polska zawsze zaborczg wobec wschodnich sasia-
déw”, jak i forme ,,ekspansji $wiata taciriskiego” przeciwko Stowiariszczyznie??,
podrecznik tukomskiego odwotywat sie do gtéwnych toposéw polskiego

28 H. Gtebocki, Fatalna sprawa..., s. 435-444, 470-514.

29 H. Gtebocki, Fatalna sprawa..., s. 486; A. Walicki, W kregu konserwatywnej utopii. Struktura
i przemiany rosyjskiego stowianofilstwa, Warszawa 2020, s. 161-162; 360-361; A. Walicki, Rosja, katoli-
cyzm i sprawa polska, Warszawa 2002, s. 104 - https://polona.pl/preview/6dd642b8-6665-426d-a096-
lae04e6c4697 [20.05.2024].
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patriotyzmu XIX stulecia. Z tego powodu mozna uznac, ze ksigzka ta, w okresie
bezposrednio nastepujacym po klesce powstania styczniowego, byta podstawo-
wym narzedziem podtrzymywania polskosci uczniéw poprzez literature majaca
wyrazac nostalgiczng pamie¢ o dawnej Polsce.

Wypisy Piotra Dubrowskiego i ,,reslawizacja” Polski

Jak juz wspomniatam, w roku 1871 jezyk polski przestat by¢ przedmiotem obo-
wigzkowym?*°. W koncepcji hrabiego Dymitra Totstoja, szkolnictwo miato stano-
wic¢ domene oficjalna i jednolita dla catego imperium — wychowanie mtodziezy
nie mogto by¢ zatem kwestig partykularng i lokalng. Implikowato to wprowa-
dzenie w szkotach wszystkich typow jezyka paristwowego (rosyjskiego) jako
jedynego jezyka wyktadowego oraz wyrazne okreslenie celu nauczania jako
stuzacego ,wychowaniu mtodego pokolenia w duchu petnego wiernopoddan-
stwa Monarsze i wiernopoddaristwa interesom Rosji”*'. Wzorem na ktéry sie
powotywat byto szkolnictwo Niemiec i Francji, gdzie - jak podkres$lat — edu-
kacja miata stuzy¢ przede wszystkim interesom paristwa*2. Szkoty paristwowe
Kraju Nadwislariskiego miaty stac sie odtad instytucjami rosyjskimi zaréwno
pod wzgledem reprezentowania intereséw Rosji, jak i propagowania jej kultury
i jezyka.

Choc¢ wydaje sie to paradoksalne, w ten zamiar wychowawczego i jezykowego
ujednolicenia imperium miato wpisac sie réwniez nauczanie jezyka polskiego.
Dla wtadz oswiatowych mogto ono petni¢ kilka zasadniczych funkcji. Po pierw-
sze jego pozostawienie w planach lekcji miato $wiadczy¢ o wspaniatomysinosci
wiadz rosyjskich wobec uczniéw, ktérych jezykiem macierzystym byt polski.
W ich rozumowaniu polskos¢ stanowita ceche lokalng i partykularng i mogta
by¢ tolerowana w granicach zycia prywatnego gimnazjalistéw. Po drugie, jezyk
polski, jako jeden z jezykéw stowianskich byt koronnym dowodem na stowian-
skos$¢ Polakéw, a wiec wyznaczat ich przynaleznos$¢ do wielkiej stowiarskiej
rodziny, ktérej ,,naturalng” przywdédczynia miata by¢ Rosja. Po trzecie wreszcie,
nauka jezyka polskiego miata by¢ okazjg do ugruntowania wéréd uczniéw jezyka

30 E. Staszynski, Polityka oswiatowa caratu w Krdlestwie polskim..., s. 17.
31 W.B. CkBopuoB, Pycckas wikosna 8 lpusucnsHue ¢ 1879 no 1897, Bapwiaga 1897, s. 54.

32 Raport ministra oswiecenia publicznego hr. Dymitra Totstoja z inspekcji szkét w okregu nauko-
wym warszawskim w 1868 r., w: Walka caratu ze szkotq polskg w Krélestwie Polskim w latach 1831-1870,
red. K. Poznarski, Warszawa 1993, s. 277.
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rosyjskiego - lekcje te miaty miec¢ charakter ¢wiczen z ttumaczenia z jezyka
polskiego na rosyjski.

Wszystkie te cele stawiat sobie w latach 1871-1897 podrecznik, ktérym byty
trzytomowe Wypisy polskie dla cwiczenia sie w przektadach z jezyka polskiego
na ruski Piotra Dubrowskiego®. Edycji tej pracy podejmowano sie przewaznie
w prywatnych wydawnictwach Ferdynanda Hoesicka i J6zefa Ungera, a takze
(co ewidentnie $wiadczyto o randze tego podrecznika dla wtadz rosyjskich)
w warszawskiej typografii gubernialnej, mieszczacej sie w kancelarii generat-
-gubernatora warszawskiego. Gtéwnym celem ukazania sie Wypiséw byto, jak
ich autor zaznaczyt w Przedmowie:

Poréwnawcza i razem praktyczna nauka dwdéch stowiariskich jezykéw, jakiemi sg
polski i ruski, bez wszelkiej watpliwosci nader korzystng by¢ moze dla uczacej
sie mtodziezy, zwtaszcza, ze w ten sposéb daje sie widzie¢ blizkie ich miedzy
soba pokrewienstwo i, w wielu razach, réznice tylko pozorne wynikajace gtéwnie
z powodu réznego pisma, to jest stowianskiego i facifiskiego®2.

Piotr Pawtowicz Dubrowski, urodzony w Czernihowie w 1812 roku zakoriczy# stu-
dia filologiczne w prestizowym Liceum ksiecia Bezborodki w Niezynie (gubernia
czenihowska) oraz w uniwersytecie moskiewskim, gdzie podjat sie nauki jezyka
polskiego. W 1837 roku zostat wystany do Warszawy, gdzie oprécz dziatalnosci
dydaktycznej zajat sie studiami dotyczacymi jezykéw i dialektéw stowiariskich.
W swojej dziatalnosci naukowej nawigzat kontakty ze wszystkimi wazniejszymi
osrodkami slawistycznymi podkreslajgc ,.koniecznos¢ potaczenia wysitkéw
wszystkich Stowian w celu wszechstronnego ukazania zycia narodéw stowian-
skich”. Na najwiekszg uwage, w perspektywy moich rozwazan, zastuguje jednak
zatozone przez niego dwujezyczne polsko-rosyjskie umiarkowanie stowiano-
filskie czasopismo ,,Jutrzenka”, wydawane w Warszawie w latach 1842-1843
majace stanowi¢ forum wymiany mysli miedzy badaczami polskimi, czeskimi,
stowackimi i rosyjskimi. Na tamach czasopisma Dubrowski omawiat twérczos¢
Mickiewicza i Stowackiego (réwniez te, ktéra znajdowata sie na indeksie) oraz
wypowiadat sie o polskich pracach z zakresu folklorystyki, szczegélnie ceniac

33 Wydania pierwszej czesci ukazywaty sie w latach 1870-1900.

34  P. Dubrowski, Wypisy polskie dla cwiczenia sie w przektadach z jezyka polskiego na ruski z dotgcze-
niem stownika polsko-ruskiego. Zalecone przez Ministerjum O$wiecenia Narodowego dla uzytku gimnazjéw
i progimnazjéw okregu naukowego warszawskiego, cz. 1, wyd. 3, Warszawa 1874, s. IX - https://www.
sbc.org.pl/dlibra/publication/edition/269650 [20.05.2024].
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sobie tworczos$¢ Kazimierza Wéjcickiego®®. Z przyczyn cenzuralnych, pismo
zostato po roku dziatalnosci zamkniete, jednak od 1845 roku rosyjski slawista
zostat zatrudniony jako profesor Gtéwnego Instytutu Pedagogicznego w Sankt
Petersburgu i od tego czasu zajmowat sie jezykiem i literatura polska. Efektem
tej pracy byty takie monografie jak Adam Mickiewicz (1858), Joachim Lelewel i jego
dziatalnos¢ naukowa (1859) oraz Wypisy polskie dla nizszych klas gimnazjalnych
w trzech czesciach, zakoriczone stownikiem polsko-rosyjskim?e.

Podrecznik Dubrowskiego zastuguje na szczegdlng uwage poniewaz, jak juz
wspomniatam, byt w omawianym okresie jedynym podrecznikiem szkolnym
zaaprobowanym przez Warszawski Okrgg Naukowy i z tego powodu, wsréd
wszystkich podrecznikéw obecnych éwczesnie na rynku ksiegarskim, najczesciej
wydawanym i upowszechnianym. Wedtug moich obliczer, w latach 1870-1898
ukazato sie az 15 wydar tomu pierwszego i 10 wydar tomu drugiego; tom trzeci
okazat sie najmniej popularny i zostat wydany jedynie dwa razy. Znacznie waz-
niejsze od liczby wydanych egzemplarzy, wydaje mi sie jednak odzwierciedlenie
przez podrecznik Dubrowskiego zmian ideowych, ktére zachodzity w szkolnic-
twie Krélestwa od poczatku lat siedemdziesigtych. Zmiany te miaty dwa Zrédta.
Pierwszym z nich byt wzrost tendencji reakcyjnych w Cesarstwie po nieudanym
zamachu na Aleksandra Il w 1866 roku, ktére odbity sie przede wszystkim na
zaostrzeniu kursu wobec szkolnictwa $redniego i wyzszego. Drugim, byto zbli-
Zenie sie biurokracji paristwowe]j do znajdujacego sie dotad w opozycji nurtu
stowianofilskiego?”.

Cho¢ w latach czterdziestych Piotr Dubrowski byt cenzurowany z powodu
swojej dziatalnosci slawistycznej w nurcie stowianofilskim, od korica lat sze$¢-
dziesiagtych stat sie waznym partnerem witadz Kraju Nadwislariskiego. Celem
napisania tego podrecznika, w zamierzeniu autora, byta ,poréwnawcza

35 E.Kucharska, Dziatalnos¢ slawistyczna Piotra Dubrowskiego w swietle listéw do Izmaita Srezniew-
skiego, Wroctaw 1974, s. 9, 32-58. Por. takze: M. Dabrowska, Ziemie polskie potowy XIX wieku oczyma
Rosjan (Piotr Dubrowski i Michait Glinka), ,,Przeglad Srodkowo-Wschodni” 2017, t. 2, s. 135-149 - http://
psw.uw.edu.pl/download/497/?tmstv=1718282158 [20.05.2024]; J. Medelska, Wertujgc stownik ro-
syjsko-polski Piotra Dubrowskiego. (Uwagi o XIX-wiecznym warsztacie leksykograficznym i o wizerunku
Swczesnej polszczyzny), ,Slavia Orientalis” 2019, t. 68, nr 4, s. 699-719 - https://bibliotekanauki.pl/
articles/2031542 [20.05.2024].

36 B. C-kuin, y6posckuin (MeTpb MaBnosnus), w: IHyuknoneduueckuli cnosape [bpokraysa
n Ecdbpona], t. 11, Jomnumm - EBpenHosa, Cankm-llemepbypz 1893, s. 218 -
https://runivers.ru/include/lib/download.php?file=88538 [20.05.2024].

37 P.Yopt™maH, CuyeHapuu snacmu. Mude! u yepemoHuu pycckoli MoHapxuu, t. 2, Om AnekcaHopa Il
0o ompeueHus Hukonas 11, Mocksa 2002, s. 228. [R. Wortman, Scenarios of power: myth and ceremony in
Russian monarchy: from Peter the Great to the abdication of Nicholas I, vol. 1, Princeton 1995]; A. Walicki,
W kregu konserwatywnej utopii, s. 360-362.
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i praktyczna nauka jezyka polskiego i rosyjskiego”, a takze przedstawienie
»wzoréw rozmaitych rodzajéw pismiennictwa polskiego”2. Stuzyt temu wybér
czytanek o charakterze, z jednej strony dydaktyczno-moralizatorskim, z drugiej
za$ merytorycznym. W czesci pierwszej tomu (ktéra pozostata identyczna we
wszystkich wydaniach) byty to czytanki Ewarysta Estkowskiego, te same co
w ksigzkach przeznaczonych dla szkét elementarnych. Uktadaty sie one w catosc,
ktérg mozna okreslic¢ jako koncentryczny obraz ,,0jczystosci”, sktadajacej sie
kolejno z opisu: rodziny, mieszkania, sasiedztwa, wsi i miasta®® z charaktery-
stycznym pominieciem paristwa w ktérym sie znajdowaty (rozumiejac przez
to pojecie zaréwno Krélestwo Polskie, jak i Cesarstwo Rosyjskie). ,,Ojczystosc”,
rozumiana byta przez Dubrowskiego dos¢ tradycyjnie, a wiec w odniesieniu do
najblizszego otoczenia“°, uczen nie miat sie identyfikowac ani z paristwem, ani
z narodem: jego lojalno$¢ miata sie odnosi¢ do apolitycznie rozumianego ,kraju
tutejszego”. Zatozenia te zblizaty podrecznik Dubrowskiego do elementarzy
przeznaczonych dla ludnosci chtopskiej*'.

W drugim i trzecim tomie Wypiséw, Dubrowski oprécz tekstéw dydaktycznych
zamiescit antologie tekstéw poetyckich. Sktadaty sie na nig w tomie drugim urywki
m.in. z Jana Kochanowskiego, Czego chcesz od nas Panie; Franciszka Zabtockiego,
O Bogu; Kazimierza Brodziriskiego, Laska proroka oraz Matka i dziecie, Ignacego
Chodzki Poranek, Wieczor i Do przyjaciela, Antoniego Malczewskiego, Noc; Adama
Mickiewicza, Powrdét taty oraz Jézefa Kraszewskiego, Morze. W tomie trzecim
byty to natomiast (by wymienic tylko niektére) Antoniego Malczewskiego Maria
(fragmenty); Antoniego Odynica, Pasterz; Teofila Lenartowicza, Pole i Wiochna;
Sonety Adama Mickiewicza; Kamienne bozyszcze Wtadystawa Syrokomli oraz
Wyjqtek z rapsodu rycerskiego Wincentego Pola®2. W wyborze tym nie trudno
dopatrzed sie osobistych zainteresowar poetyckich Piotra Dubrowskiego, ktérego
jeszcze jako redaktora ,Jutrzenki”, w literaturze polskiej interesowato przede
wszystkim ,,zaznajamianie z przesztoscig narodéw stowiarskich” i okreslenie ,roli

38 L. Stawinski, Nauka literatury polskiej..., s. 171.

39 P. Dubrowski, Wypisy polskie, s. 1-5, 35-62.

40 Natemat ,ojczystosci” jak zrédta identyfikacji, por. I. lwasiow, Wstep, w: Tozsamos¢ kulturowa
i pogranicza identyfikacji, red. |. lwasiow, A. Krukowska, Szczecin 2005, s. 14-15; T. Kizwalter, O nowo-
czesnosci narodu: przypadek polski, Warszawa 1999, s. 42-90.

41 M. Przeciszewska, Elementarze jako narzedzia rosyjskiego imperial building w Krélestwie Polskim,
w: Nauka w Polsce, nauka w Rosji. Miejsca wspdine, miejsca rézne (obszar humanistyki), red. M. Da-
browska, P. Gtuszkowski, Warszawa 2016, s. 85-94 - https://www.academia.edu/36460073/Na-
uka_w_Polsce_i_Rosji_miejsca_wsp%C3%B3Ine_miejsca_r%C3%B3%C5%BCne_obszar_humanistyki_
red_M_D%C4%85browska_P_G%C5%82uszkowski_Warszawa_2016 [20.05.2024].

42 P. Dubrowski, Wypisy polskie..., s. 26-31.
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tworczosci ludowej”*, ktdre autor starat sie odnalez¢ w wybranych utworach
Mickiewicza, Kraszewskiego i Lenartowicza. Dubrowski byt przekonany, ze umie-
jetny wybdr polskiej poezji romantycznej mégt stuzy¢ dzietu ,reslawizacji” Polski.
Z tego powodu odszukiwat w niej watki prahistoryczne, ukazujace wspdlne
kulturowe korzenie krajéw stowiariskich, opisy wsi i zycia chtopskiego, przyrody
oraz zagadniert moralnych i religijnych. Podrecznik ten mozna uzna¢ za przyktad
wprzegniecia polskosci w cele , stowiariskie”. Te ostatnie okreslaty sens misji
imperium rosyjskiego jako mocarstwa dgzacego do wyzwolenia i zjednoczenia
Stowian. W praktyce ,,odnalezienie” pierwiastka stowiariskiego w literaturze pol-
skiej polegato, jak juz wspomniano, na akcentowaniu rozumianej niekonfesyjnie
twdrczosci religijnej, nawigzaniu do watkéw ludowych w literaturze romantycznej,
odwotaniu sie do apolitycznego znaczenia ,,0jczystosci”, ktére miato oznaczac
jedynie to co znane i lokalne, a wreszcie - co najbardziej oczywiste — na zmianie
funkcji podrecznika, ktéry nie miat juz stuzyc za przewodnik po pi$miennictwie
polskim, lecz jedynie stanowi¢ narzedzie umozliwiajgce nabycie umiejetnosci
sprawnego postugiwania sie jezykiem zaborcy.

Wypisy Teodora Wierzbowskiego. W stuzbie literatury polskiej

Poczatek lat osiemdziesigtych byt okresem poszukiwari nowej formuty polskiego
patriotyzmu, a wraz z nim nowego kanonu literackiego. Jego dotychczasowy
ksztatt, oparty na romantycznej matrycy nie odpowiadat, zdaniem nowego
pokolenia polskiej inteligencji, potrzebom wspétczesnosci. Wyzwaniami dla
tej ostatniej byty przede wszystkim zmiany wyrazajace sie m.in. w powstaniu
nowych warstw spotecznych. Tworzace sie nowe mieszczaristwo, o zréznico-
wanym pochodzeniu etnicznym miato do$¢ ambiwalentny stosunek do pol-
skosci, warstwy ludowe pozostawaty zas w duzej mierze indyferentne naro-
dowo. Kluczowym pytaniem byto tu, w jaki sposéb i na jakich zasadach powinny
stac sie one czescig narodu polskiego. Odpowied? na to pytanie, byta o tyle
trudna, ze wysitki na rzecz ,,zblizenia” mieszkaficéw Krélestwa do rosyjskosci
podejmowane przez wtadze rosyjskie wydawaty sie polskiej inteligencji cat-
kiem skuteczne. Polska opinia publiczna byta przerazona widokiem polskich
uczniéw, ktdérzy po dniu w szkole lepiej radzili sobie z jezykiem rosyjskim,
niz z polskim. Rozumiata, ze przekazywanie polskosci poprzez dom rodzinny

43 E. Kucharska, Dziatalnos¢ slawistyczna Piotra Dubrowskiego..., s. 20.
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zanurzony w tradycji szlacheckiej to za mato by polska tozsamos$¢ narodowa
mogta przetrwac*.

Aby przetrwanie polskosci byto mozliwe, nalezato (jej zdaniem) przede
wszystkim poszerzy¢ oferte polskosci poza zakorzeniony wséréd ,warstw
historycznych” nostalgiczny romantyzm reprezentowany przez Pana Tadeusza
Adama Mickiewicza, Piesri o ziemi naszej Wincentego Pola, czy Obrazy litewskie
Ignacego ChodZki. Literatura polska miata sta¢ sie atrakcyjna dla szerokich
rzesz ludnosci podzielonej przez rozbiory Polski: zaréwno tych, ktérzy urodzili
sie w domach o niezaprzeczalnej tradycji patriotycznej, jak i dla tych, ktérzy jej
(niemal) zupetnie nie znali. Mobilizacja szerokich warstw spotecznych miata
sie odbywac poprzez kult bohateréw walczacych o wolnos¢, wielkie ceremo-
nie pogrzebowe oraz uroczystosci jubileuszowe. Podstawowe znaczenie miata
jednak rewizja polskiego kanonu literackiego, ktéry miat zaréwno przywré-
ci¢ pamieci dzieta trzech wieszczéw, jak i wtaczy¢ dzieta najpopularniejszych
pisarek i pisarzy epoki postyczniowej: Marii Konopnickiej, Elizy Orzeszkowej
i Henryka Sienkiewicza.

Zadania tego podjat sie Piotr Chmielowski — wybitny pedagog i historyk
literatury, wspétwydawca Ztotej przedzy poetdw i prozaikéw polskich (1884-1887)
oraz autor Obrazu literatury polskiej w streszczeniach i celniejszych wyjgtkach
(1898). Obie te ksigzki znalazty sie w nieformalnym obiegu Krélestwa Polskiego
stajac sie wyznacznikiem uwspétczesnionego kanonu literackiego grupujacego
najwazniejsze dla polskiej Swiadomosci narodowe;j teksty literackie*. Jako zwo-
lennik pozytywizmu, Chmielowski ostroznie podchodzit do literatury romantycz-
nej, jednak to wiasnie ona stanowita gtéwny korpus tekstéw w obu ksigzkach.
Znalazty sie tu zatem wszystkie najwazniejsze (w$réd tolerowanych przez cen-
zure) utwory Adama Mickiewicza, Juliusza Stowackiego, Zygmunta Krasifskiego,
a takze Seweryna Goszczynskiego. W dalszej czesci prac znajdowaty fragmenty
utworéw wspétczesnych: Obrazki Marii Konopnickiej, Marta Elizy Orzeszkowej;
Emancypantki Bolestawa Prusa, Niewinni Aleksandra Swietochowskiego, Pan
Damazy J6zefa Franciszka Blizifskiego, wiersze Adama Asnyka, a wreszcie Ogniem
i mieczem Henryka Sienkiewicza*®.

Prace te, zyskaty ogromna popularno$¢ w Krélestwie Polskim. Ich zesta-
wienie z symbolizujgcym antypolski ucisk podrecznikiem Dubrowskiego

44 G. Marchwinski, Kanon literacki i naréd w polskim dyskursie publicznym lat 1870-1905: konstrukcje,
uwarunkowania, znaczenie, Krakéw 2017, s. 37, 47-74.

45  G. Marchwiniski, Kanon literacki i nardd..., s. 73; 213-225.
46 L. Stowiniski, Nauka literatury polskiej..., s. 185-187.
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wywotywato wsrdéd polskich srodowisk opiniotwdrczych wzmozony nacisk na
rzecz zmian w szkolnej polonistyce i rewizje dotychczasowego kanonu szkol-
nego. Odpowiedzig wtadz Warszawskiego Okregu Naukowego byto zezwolenie
na wprowadzenie do szkét nowego podrecznika oraz akceptacja (czesciowa)
polszczyzny jako jezyka wyktadowego podczas zajec¢ z jezyka polskiego*.
Nowym podrecznikiem nie stata sie jednak ksigzka Piotra Chmielowskiego.
Autorem wypiséw zostat Teodor Wierzbowski — konkurent Chmielowskiego
w ubieganiu sie na nowo utworzone (1881) stanowisko profesora jezyka
i literatury polskiej na Wydziale Historyczno-Filologicznym Cesarskiego
Uniwersytetu Warszawskiego. Ze wzgledu na brak mozliwosci wyktadania
historii literatury polskiej w jezyku polskim (na co nalegat sam Apuchtin),
Chmielowski zrezygnowat ze stanowiska*®. Sam fakt, ze Wierzbowski zgodzit
sie na takie warunki, sprawit ze przez wieksza czes¢ polskiej opinii publicznej
byt on uznany niemal za renegata, a przynajmniej (jak okreslit go Aleksander
Kraushar) ,,ohydnego” karierowicza*®. Zdaniem Janusza Tazbira, opinia ta byta
jednak niesprawiedliwa. Polski uczony, cho¢ wyktadat po rosyjsku, umiat sys-
tematycznie zaznajomic¢ studentdw z literatura staropolska, a nawet ,prze-
myci¢” teksty stawigce dawna Rzeczpospolitg i wprowadzi¢ utwory poetéw
emigracyjnych. Nalezy réwniez dodac, ze jako profesor, a nastepnie dyrektor
Warszawskiego Archiwum Gtéwnego Akt Dawnych Krélestwa Polskiego przy-
gotowat do druku catosciows bibliografie polska XV i XVI wieku, w ktérej opi-
sat nie tylko inkunabuty i starodruki znajdowane przez siebie w catej Europie,
wydat sumariusz Metryki Koronnej, polskie Zrédta do dziejéw ,dymitriad”
a wreszcie liczne publikacje dotyczace historii i literatury dawnej Polski®°.
Wszystko to sprawia, ze nie sposéb kwestionowac patriotyzmu warszawskiego
profesora, ktdry starat sie utrwalac i systematyzowa¢ polski dorobek histo-
ryczny i literacki w trudnych warunkach catkowitego wyrugowania polskiej
nauki z instytucji rzagdowych.

47 E. Staszynski, Polityka oswiatowa caratu w Krélestwie Polskim..., s. 52-53.

48 ). Schiller-Walicka, Cesarski Uniwersytet Warszawski: miedzy edukacjq i politykg, 1869-1917,
w: Dzieje Uniwersytetu Warszawskiego 1816-1915, red. nauk. T. Kizwalter, t. 1, Warszawa 2016, s. 634~
638 - https://wuw.pl/data/include/cms/monumenta-ebook/pdf/Dzieje_Uniwersytetu_Warszawskiego_
1816_1915.pdf?v=1635942667430 [20.05.2024].

49 [A. Kraushar] Alkar, Czasy szkolne za Apuchtina..., s. 175.

50 M. Przeciszewska, Uniwersytet Cesarski: Srodowisko naukowe 18691917, w: Dzieje Uniwersytetu
Warszawskiego 1816-1915..., s. 712. S. Krzeminski, Dwadziescia piec lat Rosji w Polsce (1863-1888): zarys
historyczny, Lwéw 1892, s.175 - https://www.dbc.wroc.pl/publication/12296 [20.05.2024], cyt. za . Ta-
zbir, Dwie chrestomatie przed sqdem potomnosci, ,Nauka” 2004, nr 2, s. 65 - https://www.nauka-pan.
pl/index.php/nauka/article/view/603/602 [20.05.2024].
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W podobny sposéb, co prace naukowa nalezy oceniac réwniez jego dorobek
dydaktyczny. Ich podsumowaniem byty przeznaczone dla klas wyzszych gimna-
zjéw rzadowych Wypisy polskie (Monbckas xpecmomamusi nocobue 07151 BbiCLIUX
Kknaccos cpedHux y4ebHbix 3asedeHuli) wydane w Warszawie w 1884 roku®'. Choc,
co zgodne byto z intencjami wtadz, autor nie podjat sie systematycznego wyktadu,
ani nie wprowadzat podziatu na epoki, polscy pisarze zostali utozeni w porzadku
chronologicznym, co po latach obowigzywania podrecznika Dubrowskiego dato
uczniom $wiadomosc rozwoju literatury polskiej. Cato$¢ zostata pogrupowana
wedtug kategorii formalnych.

Literature polityczng reprezentowali w chrestomatii m.in. Andrzej Frycz Mo-
drzewski (O poprawie Rzeczypospolitej), Stanistaw Orzechowski, Krzysztof
Warszewicki, Piotr Skarga (Kazania o mifosci ojczyzny i O prawach niesprawie-
dliwych), Krzysztof Opaliriski, Szymon Starowolski, Stanistaw Leszczyriski (Gfos
wolny wolnos¢ ubezpieczajgcy), Stanistaw Konarski (O skutecznym rad sposobie),
Hugo Kotataj (Anonima listéw kilka) oraz Stanistaw Staszic (Uwagi nad zyciem
Jana Zamoyskiego), literature piekna za$ Jan Kochanowski (z tak patriotycznymi
utworami jak Satyr, O spustoszeniu Podola przez Tataréw czy Odprawa postéw
greckich) Andrzej Krzycki, Klemens Janicki, Mikotaj Rej, tukasz Gérnicki, Se-
bastian Klonowic, Szymon Szymonowic i Wactaw Potocki”. Wiek Oswiecenia
reprezentowali Ignacy Krasicki, Franciszek Zabtocki i Franciszek Karpirski,
nastepne stulecie [...] Adam Mickiewicz, Juliusz Stowacki i Zygmunt Krasiriski,
ponadto Seweryn Goszczyniski, Aleksander Fredro, Henryk Rzewuski, J6zef
Korzeniowski, Wincenty Pol, Teofil Lenartowicz i Jézef Ignacy Kraszewski. Z pa-
mietnikarzy nie zabrakto Stanistawa Zétkiewskiego, Jana Chryzostoma Paska
i Jedrzeja Kitowicza. Z historykéw zaprezentowano Jana Dtugosza, Marcina
Bielskiego, Marcina Kromera, Macieja Stryjkowskiego, Swietostawa Orzel-
skiego, Wespazjana Kochowskiego, Adama Naruszewicza, Joachima Lelewela,
Karola Szajnoche i J6zefa Szujskiego®2.

W kolejnym wydaniu (1888) autor dodat literature najnowsza. Reprezentowat ja
m.in. Zygmunt Mitkowski (fragment powiesci Uskoki), poezja Marii Konopnickiej,
a takze Henryk Sienkiewicz (Janko Muzykant).

51 [Monbckas xpecmomamus nocobue 0715 BbICWUX K/1ACCOB CPedHUX yuebHbIX 3asedeHuli, COCTaBWN
®. Bep>x6oBckuin, Bapasa 1884, X111, 600 s.

52 ). Tazbir, Dwie chrestomatie..., s. 69-73.
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Najwiekszg zastuga Wierzbowskiego — w moim przekonaniu - byto uka-
zanie panoramy literatury polskiej poprzez réznorodnos¢ gatunkowa, styli-
styczng, jezykowg i tematyczng. Ukazana przez niego literatura polska miata
petne prawo do reprezentowania narodu polskiego jako jednego z ,histo-
rycznych” narodéw europejskich. Cho¢ podrecznik ukazat sie w jezyku rosyj-
skim, uczniowie ,nadwislariskich” szkét srednich nabierali catosciowej wie-
dzy o historii literatury polskiej, odzyskiwali mozliwos$¢ czytania tekstéw
trzech wieszczéw reprezentowanych tutaj przez urywki z Grazyny, Konrada
Wallenroda, Pana Tadeusza i drugiej cze$ci Dziadéw Adama Mickiewicza;
poematy liryczne i Ojca zadzumionych Juliusza Stowackiego; Irydiona Zygmunta
Krasinskiego, a wreszcie utwory pisarzy wspoétczesnych. | nawet jesli z per-
spektywy nowego pokolenia polskiej inteligencji, ktéra w dorostos¢ wchodzita
w okresie postyczniowym, propozycje literackie Teodora Wierzbowskiego byty
wciaz zbyt ograniczone i skromne, w realiach szkolnych Krélestwa Polskiego
byta to ksigzka od nowa budujgca zwigzek miedzy literatura i polska tozsa-
moscig narodowa. Podrecznik ten mégt trafi¢ do miodziezy, ktérej zwiazek
z polskoscia nie byt zbyt silny i ktéra (ze wzgledu na brak silnego srodowi-
ska patriotycznego — domu rodzinnego, czy tez grupy kolezeriskiej) cigzyta
w strone kultury rosyjskie;j.

W przeciwienistwie do czesci polskich elit, bardzo negatywnie oceniajacych
Wypisy polskie®, wtadze rosyjskie zdawaty sobie sprawe z wyzwania jakie stawiat
im profesor literatury polskiej z Uniwersytetu Warszawskiego. Szerokie przed-
stawienie polskiego pismiennictwa ktécito sie z ich zatozeniem (bez wzgledu
na to, czy w nie wierzyli czy nie), ze polska kultura jako kultura peryferyjna
pozbawiona byta wiekszego znaczenia miedzynarodowego i z tego powodu
powinna szukac¢ przede wszystkim ,zblizenia” z kultura swojej wielkiej sgsiadki
reprezentujacej catg Stowiariszczyzne®®. Obawiano sie réwniez, ze uwzgled-
nienie w wypisach poezji zestawionych obok siebie trzech wieszczéw oraz lite-
ratury najnowszej bedzie skutkowato wzrostem oczekiwan polskich uczniéw,
a w dalszej perspektywie otwartemu domaganiu sie przez nich ,repolonizacji”
szkolnictwa - co uwazano za czynnik potencjalnie destrukcyjny dla stabilnosci
imperium rosyjskiego®®. Wszystko to sprawito, ze podrecznik ten nie wzbu-

53 ). Tazbir, Dwie chrestomatie..., s. 71-72; L. Stowinski, Nauka literatury polskiej..., s. 172-176.
54 M. Ralf, Rzgdy imperialne w Kraju Nadwislariskim..., s. 104.

55 M. KynakoBckuit, Bonpoc o sapuwiasckom yHusepcumeme U nofbCKULi WIKO/bHbIL 3aKOHONpoekm,
CaHkT-MNeTepbypr 1913, s. 19-0 https://polona.pl/item-view/f5c9f770-cd64-4732-af95-202ed16
b19b3?page=0 [20.05.2024].
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dzat zaufania Rosjan, i - z braku ,,bezpiecznej” alternatywy - zostat ponownie
zastgpiony chrestomatig Dubrowskiego, obowiazujaca w niektérych szkotach
az do 1915 roku?®e.

Podsumowanie

Opisane tu podreczniki szkolne sa $wiadectwem réznorodnego rozumienia poli-
tycznej i spotecznej funkcji polskiego kanonu szkolnego w rzagdowych szkotach
srednich w okresie postyczniowym. Okres 1864-1871 bedgcy czasem krwawego
rozprawienia sie z przywdédcami powstania, masowych represji i utraty resztek
autonomii przez Krélestwo Polskie charakteryzowat sie stosunkowo , liberalnym”
(jak na warunki rosyjskie) podejsciem do kwestii szkolnej polonistyki na pozio-
mie gimnazjalnym. Cho¢ wsréd urzednikéw Komitetu Urzadzajacego panowata
zgoda w kwestii odciecia od jezyka polskiego niepolskich grup etnicznych oraz
zamiar uczynienia ,,polskosci etnograficznej” filarem tozsamosci klas nizszych,
ingerencja w sprawy nauczania jezyka polskiego w szkotach srednich nie byta
przesadna. Rosyjscy urzednicy, wywodzacy sie na ogét z kregdw reformatorskich
byli dalecy od kwestionowania polskiej kultury jako takiej, nie wyobrazali sobie
réwniez powrotu do quasi wojskowych relacji miedzy nauczycielami a uczniami
jakie panowaty w szkotach okresu Paskiewiczowskiego. Uzasadniajac, ze powsta-
nie styczniowe miato charakter ,feudalny” i klerykalny odwotywali sie do ide-
atu panstwowej szkoty swieckiej na wzdr Francji Napoleona 1117, jednocze$nie
jednak - wbrew wiasnej ,demokratycznej” retoryce — nie rezygnowali z pewnej
samodzielnosci dla miejscowych elit. Wypisy szkolne Jana tukomskiego pozo-
stawaty podrecznikiem w znacznym stopniu odzwierciedlajgcym cele wycho-
wawcze polskich klas oswieconych. Mozliwosci wptywu na miodziez szkolna
tych ostatnich byty jednak $cisle ograniczone zaréwno przez nadzorujacego
kwestie oswiatowe Nikotaja Milutina, jak i (w jeszcze wiekszym stopniu) wyjat-
kowo surowg cenzure. W rezultacie, podrecznik warszawskiego nauczyciela nie
mogt stanowic¢ kontynuacji serii ksigzek szkolnych sprzed 1863 roku, w ktérych
istotne miejsce nalezato do ,,buntownicze]” poezji trzech wieszczéw. W warun-

56 J. Wotyriski, Wspomnienia z czaséw szkolnictwa rosyjskiego..., s. 67-69; B. Kulka, Nauczanie
jezyka polskiego w szkole sredniej w latach 1870-1918: konteksty, cz. 2, Dokumentarium, Czestochowa
1994, s. 89, 108.

57 ).-C. Geslot, Victor Duruy: Historien et ministre (1811-1894), préface de J.-Y. Mollier, Villeneuve
d’Ascq 2019, s. 242-252.
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kach kleski nadziei niepodlegtosciowych, jego gtéwnym zadaniem byto raczej
podtrzymywanie ,,nostalgicznej” polskosci poprzez literature majacg wyrazac
zbiorowg pamiec o dawnej Polsce.

Zasadnicza zmiana w podejsciu wtadz rosyjskich do polonistyki szkolnej
miata zwigzek z reformami oswiaty Dymitra Totstoja. Wraz z ujednoliceniem
programoéw szkolnych w catej Rosji, lekcje polskiego staty sie nieobowigzkowe
i wyktadane w jezyku rosyjskim uznanym odtad za jedyny dopuszczalny jezyk
w instytucjach publicznych. Niewatpliwie byto to podyktowane checig zdomi-
nowania polskosci przez jezyk i kulture rosyjska. Utwory Aleksandra Puszkina,
Michaita Lermontowa i Nikotaja Gogola uznane zostaty za rosyjska literature
narodowa majaca stanowi¢ magnes przyciagajacy Polakéw do rosyjskosci,
bedacej (zdaniem Rosjan) kulturg ,$wiatowg”, a wiec wyznaczajgcg standardy
kulturom bardziej prowincjonalnym i pozbawionym ambicji uniwersalistycz-
nych®®. Podrecznik Piotra Dubrowskiego do jezyka polskiego odpowiadat tak
rozumianej rosyjskocentrycznej edukacji w Krélestwie Polskim. Wraz z fragmen-
taryzacjg utwordw i brakiem jakiejkolwiek refleksji na temat historii literatury
polskiej autor wyszukiwat w polskim pismiennictwie przede wszystkim watkéw
prahistorycznych ukazujacych wspdlne kulturowe korzenie krajéw stowiarskich,
opisy wsi i zycia chtopskiego, przyrody oraz zagadniert moralnych i religijnych.
W ten sposéb polska literatura miata zosta¢ wprzegnieta w cele ,,stowiarnskie”
imperium rosyjskiego i tym samym legitymizowac wtadze rosyjskg na ziemiach
polskich. Poezje Jana Kochanowskiego, Kazimierza Brodziriskiego, Ignacego
ChodZki, a nawet Adama Mickiewicza miaty by¢ traktowane wytacznie jako
materiat do ¢wiczen ttumaczeniowych z jezyka polskiego na rosyjski.

Catkowicie inny charakter miaty Wypisy Teodora Wierzbowskiego uzywane
od 1884 roku. Ich najwieksza zastuga byto ukazanie panoramy literatury polskiej
poprzez réznorodnos¢ gatunkowa, stylistyczng, jezykowa i tematyczna. Ukazany
na ich tamach kanon szkolny miat petne prawo do reprezentowania narodu pol-
skiego jako jednego z ,historycznych” narodéw europejskich. Cho¢ podrecznik

58 W.G. Smorodinow, Moja stuzba w Warszawskim Okregu Naukowym i zdarzenia ze szkolnego zycia:
wspomnienia pedagoga, oprac. W. Caban; wstep i przypisy W. Caban i B. Drozdowska; [ttum. B. Drozdow-
ska], Kielce 2003, s. 92; por.: B. T. CmopoauHos, [Toneyumesnb Bapwiasckozo y4e6Ho20 okpyaa AnekcaHop
Jlb8osu4 AnyxmuH (V13 BocnomuHaHuli nedazoza), CankT-MeTepbypr 1912, s. 9-10 - https://search.rsl.
ru/ru/record/01003797006 [20.05.2024]; /1. Topn3oHTOB, [Tapadokcel umnepckoli nonumuku: Monsku
8 Poccuu u Pycckue 8 lNonbuwie (XIX, Hay. XX geka), MockBa 1999, s. 193-194; M. KynakoBckuit, Bonpoc
0 Bapwiasckom yHusepcumeme..., s. 191-193; M. Zdziechowski, Wptywy rosyjskie na dusze polskq, Krakéw
1913, s. 55-60 - https://polona.pl/preview/eede3ad5-e6c9-4b13-938d-87b075b5429f [20.05.2024];
M. Dabrowska, Warszawa mojej mtodosci, w: Pisma rozproszone: pierwsze wydanie ksigzkowe, t. 1, pod
red. i z przypisami E. Korzeniewskiej, Krakéw 1964, s. 33.
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ukazat sie w jezyku rosyjskim, uczniowie ,nadwislariskich” szkét srednich przy
jego uwaznej lekturze nabierali catosciowe]j wiedzy o historii literatury polskie;.
Ksigzka ta od nowa budujaca zwigzek miedzy literatura i polska tozsamoscia
narodowg petnita zatem funkcje podtrzymywania polskosci w srodowisku naj-
bardziej cigzacym w strone kultury rosyjskiej.

Zestawienie trzech podrecznikéw obowigzujacych w latach 1864-1897 jest
$wiadectwem réznej konceptualizacji kanonu szkolnego w paristwowym szkolnic-
twie srednim Krélestwa Polskiego. O ile wypisy tukomskiego i Wierzbowskiego
odzwierciedlaty ambicje srodowisk polskich do ukazywania mtodziezy w jaki
sposéb nalezato rozumiec polski patriotyzm i jak byta w nim rola polskiej litera-
tury pieknej, o tyle podrecznik Dubrowskiego przywigzanie do literatury polskiej
wykorzystywat w celu ,wytworzenia” wsréd gimnazjalistéw nowego rodzaju
identyfikacji, ktéra miata by¢ tozsamos¢ stowiariska. Ta ostatnia rozumiana
przez niego jako pierwotne Zrédto kultury wszystkich narodowosci stowiariskich
tkwigce wich folklorze i jezyku miata stanowic podstawe gtebszego zjednoczenia
sie rosyjskiej Polski z Rosja. Catkowicie rézne rozumienie kanonu ze strony pol-
skiej inteligencji i wtadz warszawskiego okregu naukowego byto przyczyng ich
statego konfliktu. Spér ten, wobec fundamentalnie réznych celéw wychowaw-
czych nie zakoriczyt sie kompromisem, lecz prowadzit jedynie do naprzemiennego
cyklu zaostrzania antypolskiego kursu oraz nastepujacej po nim liberalizacji.



SUMMARY

MARIA PRZECISZEWSKA

Polish school canon of secondary schools (gymnasia)
of Vistula Land (1864-1897)

The article aims to explore how the concept of the school canon evolved after
1864 in comparison to the reading recommendations issued by educational
authorities in the Polish territories between 1795 and 1863. Following the fall of
the January Uprising, the school canon was primarily transmitted to high school
students through textbooks approved by the Warsaw educational authorities.
Among these were Wypisy szkolne by Jan tukomski (in use from 1864 to 1870),
Wypisy polskie dla ¢wiczenia sie w przektadach z jezyka polskiego na ruski by Piotr
Dubrowski (1871-1897), and, starting in 1884, Monbckas xpucmomamusi (Polish
Chrestomathy) by Teodor Wierzbowski.

An analysis of these textbooks - focusing on the selection of literary texts,
including religious, Enlightenment, and Romantic literature; the interpretation
of Polish identity and its relationship (or lack thereof) with Russian identity;
and the representation of lieux de mémoire significant to Polish national iden-
tity - highlights the existence of various models for conceptualizing the school
canon in secondary education within the Kingdom of Poland. These findings
underscore the tensions between the authorities of the Warsaw Educational
District and Polish society.
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